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1. Vilniaus Salininky lop3elis-darZelis, juridinio asmens kodas 191326124, kurios registruota
buveiné¢ yra Kalviskiy g. 1, LT-02206 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovauja Direktore Natalija Peganova, veikianti pagal
Vilniaus Salininky lop3elis-darZelis nuostatus, patvirtintus Vilniaus m. savivaldybés tarybos, toliau
vadinama UzZsakovu, ir

UAB ,,Sanitex®, juridinio asmens kodas 110443493, kurios registruota buveiné yra
. Raudondvario pl. 131, Kaunas, Lietuva, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lictuvos

w.‘-‘\.Rg:spublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama VieSyjy pirkimy skyriaus vadovo Edgaro

5 - ;;'-.'-“«"-‘*""Velykio, veikianCio pagal jgaliojima, toliau vadinama Tiekéju,

"r-.'-"f':.

toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi,
vadovaujantis darZoviy, vaisiy vieSojo pirkimo rezultatais,
sudaré Sig pirkimo sutartj, toliau vadinama — Sutartimi:

SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis §ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o Pardavéjas
isipareigoja parduoti darzoves, vaisius (foliau — Prekes) pagal vieSojo maZos vertés apklausos biidu
darZoviy, vaisiy pirkimo salygas.

3. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokyb¢, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo
reikalavimai, orientaciniai kiekiai, yra nurodyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija®.

4. Prekiy tiekimo terminas — ne ilgesnis nei 6 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

5. Prekiy pristatymo terminai — UzZsakovo uZsakytos prekés turi biti pristatomos ne véliau nei
per 24 val. nuo uZsakymo pateikimo arba per ilgesni terming, jei jj nurodé UzZsakovas. Prekés turi biiti
pristatomos nuo 8 val. iki 13 val. Prekiy pristatymo laikas gali biti kei¢iamas tik gavus rastiskg
UzZsakovo sutikima.

6. UZsakovas pateikia uzsakyma Tiekéjui, Tiekéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu
pastu arba jvesdamas uzsakymo informacijg | maisto produkty uzsakymy ir jy vykdymo elektroning
sistemg (jei Tickéjas tokig sistemy turi) (toliau — Sistema). Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti Uzsakovui
galimybg koreguoti uzsakymus (ne daugiau nei 10 proc. uZsakymo apimties) ZodZiu prie§ jy pristatyma
ir ne veliau kaip kita dieng pakoreguojant uzsakymo informacija Sistemoje (jei Tiekéjas tokia sistemg
turi) ar iSsiunciant elektroninj laiska Tickéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu pastu.

PREKIU IKAINIAI IR APMOKEJIMAS

7. Prekiy jkainiai (toliau — [kainiai) yra pasitilyti Tickéjo Viesojo pirkimo metu. Sutartyje yra
pasirinktas $is kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto ikainio. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede
Hr: 2,

8. Ikainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines i8laidas, susijusias su Prekiy tiekimu.

9. Ataskaitinis laikotarpis uz gautas Prekes yra vienas kalendorinis ménuo.

10. PVM saskaitos faktiros turi bati iSraSomos ir pateikiamos Uzsakovui pagal Prekiy
priémimo-perdavimo akty duomenis ne véliau kaip iki 15 (penkioliktos) kickvieno kalendorinio
menesio dienos po ataskaitinio laikotarpio. PVM sgskaitose faktiirose turés bati nurodyta ir



numatytam subtieke¢jui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiilymg subtiekéjai nebuvo
Zinomi) subtiekejy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtickéjy atsisakymas galimas tik ragtu apie
tai informavus UZsakova.

20. UZsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtickéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) bty pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas
kreipiasi | Uzsakovg su pra§ymu pakeisti subtickéjus.

21. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biti vieSojo pirkimo dalyvis ar
pasitlyma vieSajame pirkime teikusios tickéjy grupés partneris.

22. Pakeitus Sutartyje numatytus subtickéjus vietomis, perdavus didesne (maZesng) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradeti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir Tiekéjui
pasuasnus papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

23. Tiekgjas patvirtina ir garantuoja, kad:

23.1.  Vykdydamas Sutartj laikysis visy Lietuvos Respublikoje galiojangiy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty ir uZztikrins, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tickéjas garantuoja UZsakovui
nuostoliy atlyginimag, jei Tickéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir
d¢l to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

23.2.  Tiekejas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tre¢iosios 3alys pateikty
reikalavimy dél jy patirtos zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ar jo darbuotojy vykdant
Sutartj. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui, jei jam bity keliami tokie reikalavimai:

23.3.  Tiekejas yra mokus, jam nera iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis
visais taikytinais teisés aktais, ir jo atZvilgiu néra nagrinéjamos ir jam negresia jokios bankroto arba
nemokumo bylos ar procesai.

24. Saliy pruvnmnmal ir garantijos privalo buti ir islikti teisingi $ios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei kuris nors Salies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar
neteisingu, tokj patvirtinima ar garantija pateikusi Salis privalo nedelsiant, taciau visais atvejais ne
veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pateikti kitai Saliai pranesima rastu.

25. Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi be iSankstinio UZsakovo radytinio sutikimo. Be UZsakovo i$ankstinio ra$ytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini nickiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

SALIU ISIPAREIGOJIMAI

26. Tiekejas jsipareigoja:

26.1. pradeti tiekti Prekes po sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis technine specifikacija (1
priedas);

26.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes | victa, jskaitant nekokybisky Prekiy
pakeitimg kokybiskomis. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby prieziura ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

26.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti Uzsakovui pristatyty Prekiy aktus;

26.4. nedelsiant atsizvelgti | UZsakovo pastabas ir pretenzijas dél Prekiy tickimo;

26.5. vykdyti UZsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tickéjas
mano, kad UZsakovo nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu pranesa UZsakovui
per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

26.6. tuo atveju jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi
kartu yra atsakingi uZ Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés
aktus. Tiekéjas jsipareigoja paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu;

26.7. Tiek¢jas jsipareigoja savo sgskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems



39. UzZsakovas gali reikalauti Tickéjo sgskaita atlikti Prekes kokybés laboratorinius bandymus
Uzsakovui jsitikinti, kad Tiekéjo tiekiamy Prekiy struktiira, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai
atitinka konkurso salygy perkamy Prekiy specifikacijg, Tiekéjo pasiiilymg, Sutartj, Lietuvos
Respublikos ir Europos Sgjungos teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Bandymai apima produkto
kokybés, pesticidy, mikrobiologinius ir cheminius laboratorinius testus. Sertifikuotos jstaigos
bandymy rezultatus Tiekéjas turi pateikti UZzsakovui per 30 dieny nuo UZsakovo reikalavimo datos.

40. Nustacius, kad Prekés struktiira, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai neatitinka konkurso
salygy perkamy Prekiy specifikacijos, Tiekéjo pasitilymo, Sutarties, Lietuvos Respublikos ir Europos
Sgjungos teises aktuose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas privalo per 15 darbo dieny nuo UZsakovo
praneSimo Tiek¢jui datos, pasiiilyti ir suderinti su UzZsakovu jam tinkama Preke uZ pirkimui pasitilytg
Jkainj.

PREKIU PRIEMIMAS

41. UzZsakovas pasiraso Prekiy priémimo akta, jei Prekés atitinka nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

42. Jei UZzsakovas negali vietoje patikrinti pristatyty Prekiy, tai Prekiy priémimo akto
nepasiraSo, o pasiraSo patikrinus Prekes. UZsakovas pasiraSo akta ne véliau nei kitg dieng (Prekiy
patikrinimui skiriamos 24 val.).

43. Uzsakovas pasiraSo Prekiy gavimg patvirtinantj aktg po kieckvieno Prekiy pristatymo.

PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

44. Jei Tieke¢jas del savo kaltes veéluoja pristatyti visas ar kai kurias UZsakovo uZsakyme
nurodytas Prekes iki Prekiy uZsakyme numatyto pristatymo termino, UZsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
_ pradéti skaiciuoti delspinigius. Tiekéjui véluojamy pristatyti Prekiy kaina maZinama 0,02 % nuo
veluojamy pristatyti Prekiy vertes uZ kiekvieng termino praleidimo valanda. Jei dél vélavimo
pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai panaudoti kity, jau pristatyty Prekiy, $iame straipsnyje minéti
delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros tos dienos uZsakyty Prekiy vertés.

45. Jei UzZsakovas jgijo teis¢ reikalauti delspinigiy, jis gali raStu jspéjes Tiekéja:

45.1. iSskaiCiuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;

45.2. teis¢s akty nustatyta tvarka nepristatytas prekes jsigyti i§ tre€iojo asmens, o jsigijimo
kaina i§skaic¢iuojama i§ Tiekéjui mokétinos bendros sumos.

TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

46. Tiekejas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra tinkamos kokybés. Visos Prekés privalo
atitikti Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus.

47. Tiekgjas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo sgskaita paSalinti visus
garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kurie:

47.1. atsirado dél to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybés Zaliava, dél gamybos
technologijos paZeidimy ar reikalavimy neatitinkan&iy pristatymo salygy;

47.2. atsirado del kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

47.3. buvo pastebéti UZsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.

48. Garantinis laikotarpis visoms Prekéms galioja iki 8iy Prekiy tinkamumo naudoti termino
pabaigos.

49. Prekés garantinio laikotarpio trukmé sutampa su Prekés tinkamumo naudoti (vartoti)
terminu ir pristatymo momentui negali buti maZesne nei 1/3 (tre¢dalis) tinkamumo naudoti Prekei
nustatyto termino ir turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2014 ,Maisto produkty
Zenklinimas® (su vélesniais pakeitimais) reikalavimus. Mikrobiologiniu poZiariu labai greitai
gendanciy produkty tinkamumo vartoti terminas turi biti nurodytas ant pakuotés (Tinka vartoti iki. ..



64. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; (111) mokes¢iy inspekeija; (IV)
bankai; (V) ballq pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

65. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos palius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

66. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti SutarCiai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad j ju asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais sus1pa/mu Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutardiai su Salimis vykdyu ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

67. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

68. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir galioja iki visiSky sutartiniy jsipareigojimu
ivykdymo.

69. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, Kitais teisés aktais, Sutartimi, vie§ojo pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pateiktu pasitilymu.
VieSojo pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas (su priedais) yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

70. Sutartis keiCiama vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

71. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i $ios Sutarties ar susijusj su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vieta.

72. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

73. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teiséms aktams.

74. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu patu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

75. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. NejvykdZius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reikti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo prane$imy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

76. Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig,
po viena kickvienai Saliai.
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detalizuota pateikty Prekiy apimtis. Tickejas PVM sgskaitose faktiirose privalo nurodyti Sutarties
numer}. Tiekéjas PVM saskaitose faktiirose privalo nurodyti mato vienetus, kitokie mato vienetai yra
netinkami. NejvykdZius §iy reikalavimy PVM saskaitos faktiiros nebus priimamos. Jos bus graZintos
kaip neatitinkancios Sutarties reikalavimy ir pagal jas nebus apmokama iki kol nebus pateiktos
tinkamai parengtos PVM saskaitos faktiiros.

11. Uzsakovas sumoka Tiek¢jui uz faktiskai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos prekes.
Prekés laikomos priimtomis, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg, pasiraso
pristatyty prekiy priémimo — perdavimo aktg. Prekés priimamos, jei jos pristatytos tinkamai, laiku ir
yra geros kokybés. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ tinkamai,
laiku pristatytas ir kokybiskas prekes Uzsakovas sumoka Teikéjui per 30 (trisdeimt) kalendoriniy
dieny nuo dienos, kai UZsakovas pasiraSo pri¢mimo-perdavimo aktg ir gauna PVM saskaitg faktiirg
arba lygiavert] dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta (pvz., véluoja finansavimas i$
biudZeto), mokéjimai gali buti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip per 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-perdavimo akto pateikimo UZsakovui dienos.
Tiekejas, kartu su (PVM) saskaita faktara, turi pateikti UZsakovui pristatyty prekiy priémimo —
perdavimo akta. UZsakovas neapmoka uZ pristatytas prekes, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uz
Sutarties vykdyma, nepasiraso pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akto. Vykdant Sutartj, PVM
saskaitos fakturos, sagskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi bati teikiami
naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i§skyrus atvejus, kai mobilizacijos,
karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar informacinés sistemos ,,E. sgskaita® pazeidimy,
dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo keitimasis informacija naudojantis §iomis sistemomis.

12. Uzdelsus atsiskaityti uz pateiktas Prekes Uzsakovas, Tiekéjui reikalaujant, moka
delspinigius — 0,02 (dvi 3imtgsias) procento nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

13. Visi atsiskaitymai vykdomi nacionaline valiuta pavedimu j Sutartyse nurodytas Saliy
atsiskaitomgsias banko sgskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie §j
pasikeitima per protingg terming, kuris negali buti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos.
Sumokéjimo uz Prekes diena yra laikoma diena, kai UZsakovas atliko pavedimg i§ savo banko
saskaitos j Sutartyje nurodytg Tiekéjo banko saskaita.

14. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UzZsakovui atlikus
mok¢jimus pagal Sutart], jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems
Jsiskolinimams pagal Sutartj, antrajg eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutart}), treCigja eile — paliikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

15. Jei Uzsakovas Tiekéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permoketg suma privalo graZinti UZsakovui per 10 (de§imt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permokg gavimo.

16. UZzsakovui graZintinos sumos gali biti jskaitomos, UZsakovui rastu sutikus.

SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

17. Salys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

17.1. yra veiksni ir jos atstovo para3as $ig Salj besglygiskai jparcigoja vykdyti §ia Sutartj;

17.2. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasiraSyti Sig
Sutartj ir jg tinkamai vykdyti;

17.3. Sios Sutarties pasiraS8ymas ir vykdymas nepaZeidZia jokiy susitarimy ar sutaréiy, kuriy
Salimi yra ji, arba teismo sprendimo, nuosprendzio, nutarties, nutarimo ar jsakymo, arba arbitrazo
sprendimo, taikomo Saliai, ir nepricitarauja jokiems Saliai ta1k0nuems teises aktams.

18. Sutar€iai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai ,,néra”. Tickéjas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti UzZsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

19. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtickéjy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
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asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

26.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa, Tiekéjas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

27. Uzsakovas jsipareigoja:

27.1. pasiraSyti Prekiy priemimo akta, jei Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, yra laiku ir tinkamai pristatytos;

27.2. laiku apmoketi uz tinkamai Tiekéjo pristatytas ir UZsakovo priimtas Prekes;

27.3. nepriimti 1§ Tiekéjo nekokybisky Prekiy arba jeigu Prekés neatitinka uZsakymo arba
pristatymo dokumenty (saskaity faktiiry, akty), ar Prekés néra perkamy Prekiy specifikacijoje;

27.4. laikytis pateikty Prekiy laikymo, paruo$imo ir vartojimo taisykliy, nepaZeisti Prekiy
vartojimo termino;

27.5. jeigu PVM saskaity fakttiry iSraSymui reikia UZsakovo pateikiamy duomenu, UZsakovas
isipareigoja Siuos duomenis pateikti ne véliau nei 6 (Sestg) meénesio darbo diena, einan¢io po ménesio,
uz kurj atsiskaitoma.

28. Uzsakovas turi teis¢ duoti nurodymus Tiekéjui ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir (ar) jos trikumy pagalinimui.

PREKIU KOKYBE

29. Visos Prekés privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
itvirtintus reikalavimus.

30. Prekes visais atzvilgiais privalo atitikti produkty saugos, kokybés reikalavimus, nustatytus
Lietuvos Respublikos jstatymuose, kituose teisés aktuose, standartuose, techniniuose reglamentuose,
pirkimo dokumentuose pateiktose techninése specifikacijose.

PREKIU PRISTATYMAS

31. Tiekéjas Prekes Uzsakovui pristato ir iSkrauna UZsakovo nurodytoje vietoje su UZsakovu
suderintu laiku.

32. Kartu su Prekémis Tiekejas pateikia prekiy priemimo-perdavimo akt, kuriame turi bati
nurodyta: Prekiy partijos numeris(-iai), galutin¢ realizacijos data, sutampanti su duomenimis ant
pateikty Prekiy Zzenklinimo etikeiy.

33. Tiekejas pasirtipina, kad Prekés bty supakuotos taip, kad jas gabenant j UZsakovo
nurodyty vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé.

34. Tiekejas Prekiy targ ir pakuotes iSsiveZa savo IéSomis.

PATIKRINIMAI

35. Uzsakovas uZsakytas ir pateiktas Prekes privalo apziuréti, patikrinti ir suskaigiuoti
pateiktas Prekes ir pristatymo dokumentus, kad galéty jsitikinti, jog visos pristatytos Prekés atitinka
uzsakyma, yra reikiamos kokybés ir apimties.

36. Prekes nebus priimtos, kol nebus pasira$ytas Prekiy priémimo aktas.

37. Uzsakovui per 24 val. po Prekiy priémimo nustadius, kad Prekés netenkina nustatyty
reikalavimy, yra nekokybiskos, nesutampa duomenys ant Prekiy etikegiy ir pristatymo dokumentuose
arba Pristatytas maZesnis Prekiy kickis, UZsakovas ZodZiu apie tai informuoja Tiekéjg ir fiksuoja
siysdamas elektroninj laiskg Tiekéjo pateiktu el. pastu arba Sistemoje bei reikalauja ne véliau kaip
per 2 valandas pakeisti Prekes tinkamomis Prekémis ar pateikti trilkstama Prekiy kiekj. Jei Tiekéjas
pateikia tinkamas Prekes arba trikstamg Prekiy kiekj ne véliau kaip per 2 valandas, toks uzsakymo
neatitikimas nebus laikomas Sutarties pazeidimu.

38. Tiekejui neistaisius aukS¢iau minéty Sutarties vykdymo trikumy, UZsakovas suraSo Prekiy
neatitikimo aktg ir per 3 darbo dienas pranesa Tickéjui apie Sutarties salygy pazeidima.



(data)).

50. Jei kokybés defektai iSaiskeja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas radtu jspéja apie tai
Tiekejg. Jei Tiekejas nepaSalina defekto per jspéjime nurodyta laikotarpj, UZsakovas turi teisg teisés
akty nustatyta tvarka jsigyti reikalingas Prekes i§ kito tiekéjo. Tokiu atveju UZsakovo patirtos islaidos
i8skai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokeéting sumy.

51. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiek¢jas negali imtis nurodyty priemoniy, UZsakovas teisés akty nustatyta tvarka gali
1sigyti reikalingy Prekiy Tiekéjo saskaita. UzZsakovas kuo greiciau informuoja Tiekéjg apie jsigytas
Prekes. Uzsakovo i8laidos i§skai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy uz pateiktas Prekes.

SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

52. Uzsakovas turi teis¢ bet kada vienaSaliS$kai nutraukti Sutartj, jspéjes Tiekéjg prie§ 30
(trisde$imt) dieny. Nutraukus Sutartj, Salys neatleidZiamos nuo jsipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita uZ iki Sutarties nutraukimo pateiktas Prekes.

53. Papildomai UzZsakovas, jspéjes Tiekéja pries 30 dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

53.1. kai Tiekéjas perleidZia sutartinius jsipareigojimus be UZsakovo leidimo;

53.2. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tuiking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

53.3. del kitokio pobtidZio Tiekéjo neveiksnumo, trukdan¢io vykdyti Sutartj;

53.4. Tiek¢jas jraSomas | VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiama nepatikimy teikéjy sarasa.

54. Nutraukiant Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
UzZsakovo skolg Tiekéjui ir Tiekéjo skolg Uzsakovui.

55. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, UZzsakovo nuostoliai ar
iSlaidos gali bati i3ieSkomi i8skaiciuojant juos i§ Tiekejui mokeétiny sumy.

56. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu ragtigku Saliy susitarimu. :

57. UZsakovas gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
atvejais.

58. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

59. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginCui del atsiskaitymo uZ patiektas Prekes, Tiekéjas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos
sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

60. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkymg.

61. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teis¢tumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i$ Sutartics
kylan¢iomis teisémis.

62. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kick tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

63. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde¢; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) éaliq vardu ir interesais
vykdomas susiradin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
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64. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bcndradarbiavimq ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, te1keja1 ir prizitrétojai; (I1I) mokeséiy inspekceija; (1V)
bankai; (V) ballq pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

65. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytoju paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kurluos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

66. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybg su jais su51pa/mt1 Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutardiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.

67. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grgzins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

68. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo ir galioja iki visisky sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

69. Salys, vykdydamos Sutarties isipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, Kitais teisé¢s aktais, Sutartimi, vie$ojo pirkimo dokumentais ir Tickéjo pateiktu pasiilymu.
Vieojo pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

70. Sutartis kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis.

71. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i8spresti derybomis, gin€as bus sprendZiamas teisme pagal
UzZsakovo buveinés vieta.

72. SutarGiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei Jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

73. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancia konfidencialiag
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teiséms aktams.

74. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lictuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

75. Pasikeitus Salies buveings adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius § $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimuy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

76. Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia,
po vieng kiekvienai Saliai.



. 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

VAISIAI

Prekés privalo atitikti:

1. Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky
socialinés globos jstaigose tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2011 m. lapkri¢io 11 d. jsakymu Nr. V-964 (aktuali redakeija), nurodytus reikalavimus;

2. Lietuvos higienos normos HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas* (aktuali redakcija)
reikalavimus.

3. Reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 m. gruodZio 5 d.
i¥ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2073/2005 d¢l maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy ir
Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,,Maisto produkty mikrobiologiniai kriterijai®.

4. $viezi vaisiai ir darzovés turi atitikti tickiamy rinkai $vieziy vaisiy ir darZoviy prekybos
standartus, nustatytus 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011,
kuriuo nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZzoviy ir
perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose taisyklés (OL 2011 L 157, p. 1).

5 Sviezios darzoves turi atitikti tiekiamy rinkai Svieziy darzoviy prekybos standartus,
nustatytus 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011, kuriuo
nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir
perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose taisykles (OL 2011 L 157, p. 1). DarZoves nepazeistos,
nesugedusios, §varios, be kenkejy ar jy nepaZeistos, be perteklines iSorinés drégmes, be padalinio
kvapo ir (arba) skonio.

6. Produkty Zenklinimas turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.
1169/2011, 2011 m. spalio 25 d. dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams.

7. Vaisiy kvapas: gaivus, vieZias, biidingas atitinkamos riiies vaisiams, nera rigimo, puvimo
ar kity pagaliniy kvapy. Spalva: ryski, vientisa, buidinga atitinkamos rigies vaisiams. PavirSius: be
purvo ar kity neSvarumuy, sveiki, akivaizdZiai nepazeisti ligy, puvimo arba d¢l kity prieZas¢iy
nepradéje gesti, $vieziai atrodantys, neprarad¢ biidingo stangrumo ir blizgesio. Nepasalg — nepaZeisti
7emos temperatiiros. Geros kokybés, nepazeisti mechaniskai, nesukirmije, neapvytg, be kiaurymiy ir
juody démiy, vidutinio dydZio. Mechaniniai paZeidimai ne didesni kaip 5 mm ir tokiy ne daugiau
kaip 5 % viso gauto kiekio. Branda ir kokybé - pakankamai subrendg, Svarus, be auginimo terpes
likudiy, augaly apsaugos produkty, tarSos pédsaky ar atsiskyrusiy produkto daliy bei kity matomy
padaliniy medziagy. Pakuoté - supakuota saugiai, apsaugant nuo galimos tarSos i§ 1Sorcs, be
perteklinés iSorin¢s drégmes ant jy arba juos supanciy pakavimo medziagy nesusikaupes drégmes
kondensatas. Néra papildomai apdorotos cheminémis medziagomis (pavyzdZiui, sulfatais).

Preliminariis perkamy prekiy kickiai nurodyti lenteléje, gali didéti ne daugiau kaip 30 procenty
ir mazéti ne daugiau kaip 30 procenty nuo nurodyto preliminaraus perkamy prekiy kiekio:

Eil. . Reikalavimai (kokybés, sudéties, | Mato |\ Camr
Nr. Ry fasavimo ir kt.) vnt. kr.mr_l.
iekis
1 2 3 4 5
Obuoliai Ne zemesnes kaip 11 klasés, Svarios) kg 140
1. nepazeistos, nesugedg, nesuvyte, be
asalinio kvapo ir skonio.
Kriausés Ne zemesnés kaip 11 klasés, Svarios, kg 180
2. nepaZeistos, nesugedg, nesuvylte, be
agalinio kvapo ir skonio.
Bananai Atitinkantys ZU ministro 2009 m. licpos kg 150
3. 10 d. jsakymu Nr. 3D-488 specialiuosius
reikalavimus. Ne mazesnis nei Il klases.




DzZiovintos datulés Be kauliuky, $varios, be padaliniy priedy,| kg 5
be Zemiy, be pasaliniy augalinés kilmés,
20, mineraliniy ir kity priemaisy,
nesulipusios j gumuliukus, be cukraus.
Supakuota ne daugiau kaip po 1 kg.

DZiovinti persikai Be kauliuky, Svaris, be pasaliniy priedy, kg 5
be Zemiy, be pasaliniy augalinés kilmés,
21. mineraliniy ir kity priemaisy,
nesulipusios |} gumuliukus, be cukraus.
Supakuota ne daugiau kaip po 1 kg.

DZiovintos razinos Be kauliuky, 3varios, be pasaliniy priedy,| kg 5
be Zemiy, be pasaliniy augalinés kilmes,
22, mineraliniy ir kity priemaisy,

nesulipusios | gumuliukus, be cukraus.
Supakuota ne daugiau kaip po 1 kg.
PASTABA. Jeigu Sioje techningje specifikacijoje apibuidinant pirkimo objekta nurodytas
konkretus pavadinimas ar altinis, konkretus procesas ar prekes Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilme ar gamyba, standartas, tiek¢jas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté
produkeija ar jranga ir pan.) nurodytajam. Lygiavertifkumo irodymas yra tickéjo pareiga.




(Citrinos

Vidutinio dydZio, nestora Zievele (Zievés
storis iki 7 mm), nepazeistu pavir§iumi,
nesuvyte. Neblogesnés kaip I1 klaseés.

14

IApelsinai

Prinoke, Sviezi, §varis, sausi, nepaZeisti
mechaniskai, neapipuve, Il klasés,
skersmuo-77-88 mm.

140

Mandarinai

Prinoke, Sviezi, Svarts, sausi, nepaZeisti
mechaniSkai, neapipuve, II  klasés,
skersmuo-77-88 mm.

150

Greipfrutai

Prinoke, SvieZi, $varls, sausi, nepaZeisti
mechani$kai, neapipuvg, I  klasés,
skersmuo-77-88 mm.

14

Vynuogeés Zalios
(besekles)

Atitinkantys ZU ministro 2009 m. liepos
10 d. jsakymu Nr. 3D-488 specialiuosius|
reikalavimus. Ne maZesnis nei II klasés.

80

Vynuogeés raudonos
(beseklés)

Atitinkantys ZU ministro 2009 m. liepos
10 d. jsakymu Nr. 3D-488 specialiuosius
reikalavimus. Ne mazZesnis nei II klasés.

80

10.

Arbuzai

Turi biiti sveiki, nepradéje puti ar Kitaip
gestl, ir dél to netinkami vartoti, $varis,
be kenkéjy ir jy nepaZeisti, nusausinti, be
asalinio kvapo ir skonio, pa.

80

11.

Melionai

Nesupuve, nepazeisti mechaniskai

80

Kiviai

PanaSaus dydzio, nepaZeisti mechaniskai
ir nesuvyte, nesupuve, nepaZeisti kenkéjy
ir ligy.

40

13.

Ananasai

Ne zemesnes kaip II klasés, Svaris,
nepazeisti, nesugede, nesuvyte, be
aSalinio kvapo ir skonio.

40

14.

Persikai

PanaSaus dydZio, nepaZeisti mechaniskai
ir nesuvyte, nesupuve, nepazeisti kenkéjy
ir ligy.

80

15,

Nektarinai

PanaSaus dydZio, nepazeisti mechaniskai
ir nesuvyte, nesupuve, nepaZeisti kenkéjy
ir ligy..

80

16.

Persimonai

Ne zZemesnes kaip II klasés, S§varis,
nepaZeisti, nesugedg, nesuvyte, be
paalinio kvapo ir skonio.

60

17.

Silauoges

Atitinkantys ZU ministro 2009 m. liepos
10 d. jsakymu Nr. 3D-488 specialiuosius
reikalavimus. Ne mazZesnis nei II klasés.

15

18.

Dziovinti obuoliai

Be kauliuky, $vartis, be pasaliniy priedy,
be Zemiy, be pasaliniy augalinés kilmés,
mineraliniy ir kity priemaisy,
nesulipusios | gumuliukus, be cukraus.
Supakuota ne daugiau kaip po 1 kg.

19.

DZiovinti abrikosai

Be kauliuky, $variis, be pasaliniy priedy,
be Zemiy, be pasaliniy augalinés kilmes,
mineraliniy ir kity priemaisy,
nesulipusios | gumuliukus, be cukraus.

Supakuota ne daugiau kaip po 1 kg.




18 Dziovinti obuoliai kg 5 0,95 4,75
19 Dziovinti abrikosai kg 5 2,10 10,50
20 Dziovintos datulés kg 5 1,20 6,00
21 Dziovinti persikai kg 5 2,40 12,00
22 Dziovintos razinos kg 5 2,40 12,00
1548,41

PVM 325,17 EUR
Bendra preliminari pasiilymo kaina su PVM 1873,58 EUR (vienas tiikstantis aStuoni Simtai septyniasdeSimt trys eurai, 58 cnt.)

* Preliminariis perkamy prekiy kiekiai nurodyti lenteléje, gali didéti ne daugiau kaip 30 procenty ir maZéti ne daugiau kaip 30 procenty nuo nurodyto prelim

[ kaing turi biiti jskaityti visi dalyvio mokami mokesciai ir visos dalyvio patiriamos su pasiilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame
tarpe atsiskaitymo dokumenty pateikimo per informacing sistema ,.E. saskaita®, iSlaidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy dalies verte (pildoma, jei pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé):

Numatomos tiekti Partnerio prekiy dalies verté
prekés EUR su PVM Proc.

Eil. nr, Partnerio pavadinimas

Viso:

Dalyvis pasiiilyme privalo i§vieinti subtiekejus:

Pirkimo sutarties dalis pasialymo
: T ;< . N tiekti | kainoje, kuriai ketinam itelkti
Eil. nr. Subtiekéjo pavadinimas, kodas ir adresas 7::58::% ek e .o:ﬂu a past !
prekés subtiekéjus
EUR su PVM Proc.
Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéju grupés partneriy) ir subtiekéju bendra numatomy tiekti prekiy verté turi atitikti bendrg pasitlymo suma EUR su PVM.
Siiilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. nr. Dokumenty pavadinimai
1. [galiojimas




Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

.1 Konfidencialios
Dokumente esanti ; o
i informacijos
konfidenciali -
: . pagrindimas
informacija[1] -
(paai$kinama, kuo
: ; .. (nurodoma ..
Eil. nr. Pateikto dokumento pavadinimas ; remiantis
dokumento dalis /
. E nurodytas
puslapis, kuriame ;
. . | dokumentas ar jo
yra konfidenciali ;
informacija) dalis yra
in a -
J konfidencialiis)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkané&iajai
organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Pasiiilymas galioja 30 dieny nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos.

VieSujy pirkimy vadybininké Natalija Meiluté -Konoplianik



